3 Rue Salvador Allende
64000 Pau
Tnl : 05 59 98 60 81
Port. : 06 12 58 72 02
Courriel : kargrace21(@gmail.com

SYNTHESE

’Jnteqoréte et traductrice trés motivée, travailleur joossécfcmt Jo(us de 10 années cfexyérience dans le secteur z[’ex})ert
juric(ique, acfe}ate de [a collaboration avec les membres du yersonne[ juric{ique issus de diverses catégories: associés,

yaﬂenaires et secrétaires jun’cfiques.

COMPETENCES
= Respect de la confidentialité = Développement personnel
= ftﬁique }Jmﬁzssionneﬂé = Maitrise de la communication orale
= Connaissances en vocabulaire juriu(ique = Sensde (’organisation
. Parle couramment fmngais, ang[m’s, russe et »  Encadrement des équi})es
arménien = Gestion des données
= Capacité d'analyse
»  Connaissances en droit

EXPERIENCES

Janv 2009 — Déc 2015 : Interpréte et traductrice a la Cour d’Appel
Missions af’inte@rémn'at et de traductions yonctue((es aupres des Tribunaux de [a Région (f’aquitaine et de la Police
Nationale
Mai 2005 — Aoit 2013 : Interpréte et traductrice bénévole a I’association France Terre
d’Asile

Consulter les demandeurs d’asile, traduire les dossiers, les accompagner dans leur

}JQTCDMTS
Sept. 2007 — Sept. 2009 : Assistante commerciale au Crédit Agricole Pyrénées Gascogne
Accueillir [a clientéle, consulter et gérer les comptes
Janv. 2008 — Janv. 2009 : Experte juridique, Interpréte assermentée a la Cour d’Appel de
Pau

Assurer f’inte@rétation en fangues fmnmise, russe et arménienne

FORMATION

Master en philologie, Sciences de la traduction, 2013
Institut }Jédagogique dLEtat « MN. Na(ﬁandyan » - Gyumri, Arménie

Licence en philologie, Sciences de la traduction, 2011
Institut }Jédagogique dLEtat « MN. Na(ﬁandyan » - Gyumri, Arménie

Niveau DUT Techniques de Commercialisation, Assistante commerciale, 2009
Institut Universitaire de Tt echnologie - Bayonne, France

Baccalauréat européen, Littéraire, 2004
Feole eurq)éenne de Bruxelles 17 - Bruxelles, Be@ique

CENTRES D’INTERETS

Voyages, lecture.









